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				এই পাতাটির মুদ্রণ সংশোধন করা প্রয়োজন। 
৩২২ সোক্রেটস [ভূমিকা
GM cot Viscs is a fict " (Works and Daye, 498-499)
কিন্তু মানবজীবন যে দুঃখময়, তাহ কেহই অস্বীকার করিতে পারেন না। এ দেশের তো কথাই নাই ; সংস্কৃত ও পালি সাহিত্যে মানবজীবনের অনিত্যতা, ক্ষণভঙ্গুরতা ও দুঃখবাহুল্য কত বিচিত্ৰ ছন্দে বর্ণিত হইয়াছে। “দুঃখত্রায়াভিঘাতাজিজ্ঞাসা”-আধিদৈবিক, আধিভৌতিক ও আধ্যাত্মিক, এই ত্ৰিবিধ দুঃখের অভিঘাত হইতেই সাংখ্যদর্শনের জিজ্ঞাসা আরম্ভ হইয়াছে। শঙ্করাচাৰ্য্য নিত্যানিত্য বিবেকের প্রথমেই প্রশ্ন উত্থাপন করিয়াছেন, “আত্মনঃ কিং নিমিত্তং দুঃখং ?” “আত্মার দুঃখের কারণ কি ?” বৈদিক যুগে ভারতবাসী তত দুঃখবাদী ছিল না, বরং ঋগ্বেদে সুখলাভের কামনার প্রাবল্যই দেখা যায়। গ্রীকেরাও সংসারের দুঃখের কথা অধিক করিয়া ভাবিত না । তাই বলিয়া তাহারা যে দুঃখাবাদের মত এমন একটা সুপরিচিত ও অবিসংবাদী সত্যকে একেবারে উড়াইয়া দিত, তাহা নহে। গ্ৰীক সাহিত্যও ভারতীয় সাহিত্যের ন্যায় দুঃখ-বৰ্ণনায় পরিপূর্ণ। হোমারের ইলিয়াডে আমরা এই তত্ত্বটীর প্রথম সাক্ষাৎ পাই। ঐ কাব্যের সপ্তদশ সর্গে জেয়ুস বলিতেছেন, ‘ধরাতলে যত জীব প্ৰাণ ধারণ ও বিচরণ করে, সে সমুদায়ের মধ্যে নির অপেক্ষা অধিকতর দুঃখী আর কিছুই নাই।” (৪৪৬-৪৪৭ পংক্তি)। কবি পুনশ্চ অভীিসীতে অবিকল এই ভাষাতেই মানবের নিঃসহায় অবস্থা প্ৰকাশ করিয়াছেন। “ধয়াতলে যত জীব প্ৰাণ ধারণ ও বিচরণ করে, সে সমুদায়ের মধ্যে ধরিত্রী बांशय अथक झगडब्र किङ्गई caांश१ करन ना।” (XVI. 180-181)। ইলিয়াডের ষষ্ঠ সর্গে গ্নৌকস বলিতেছেন-“বৃক্ষপত্রের বংশ যে প্রকার, মানুষের বংশও সেই প্রকার। কতকগুলি পত্র বায়ু ভূতলে নিঃক্ষেপ করিতেছে, আবার ফলপ্ৰসু বনস্থলী বসন্তঋতু সমাগমে অপর কতকগুলি পত্র উৎপাদনা করিতেছে ; তেমনি মানবকুলে এক পুরুষ যৌবনে উপনীত হইতেছে, আর এক পুরুষ কালের কবলে লয় পাইতেছে।” (১৪৬-৯ পংক্তি)। চতুৰ্বিংশতি সর্গে তিনি কি মৰ্ম্মস্তাদ দুঃখবাদই প্রচায় করিয়াছেন ! “দেবগণ BBDLDY DDDBB YL D DD DDDDSDB BBB DL
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